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Några ord från författaren

Jag har alltid älskat spökhistorier och jag har alltid älskat gamla träd. Kanske för att de båda är så omgärdade av skuggor och viskningar, båda så präglade av ålder och hemligheter.

Det är därför jag valde att skriva en berättelse om både ett spöke och ett träd. Och när jag väl hade börjat märkte jag att även andra delar av berättelsen blev intressanta, som Sarah och Matt och hur de kände för varandra. Då fick berättelsen en ny dimension. En mänsklig dimension.

Jag hoppas att du kommer att tycka om Ficktjuvens spöke. Om du vill kontakta mig eller veta mer om mina böcker kan du besöka min hemsida:

http://www.catherine-fisher.com


1. Ansiktet i trädet

Sarah hade en bricka med vinglas i ena handen och en coca-cola i den andra när hon upptäckte tavlan.

Den hängde på väggen i galleriet, och åsynen gjorde henne så förbluffad att hon tvärstannade mitt bland de sorlande klungorna av besökare. Hon stirrade på de gröna fälten och den flacka bergssluttningen. Det var samma landskap som hon kunde se från sitt hus.

”Hörru, servitrisen – är den där min?” Matt slet åt sig coca-colan ur hennes hand och tog några djupa klunkar.

Sarah blängde på honom. ”Nej, det är den inte.”

”Synd för dig då. Du får hämta en ny”, flinade han. Den svarta gothluggen hängde ner över hans svartmålade ögon som en gardin. Hon tyckte att han såg löjlig ut.

”Flytta på dig, Matt. Jag jobbar.”

”Måste se till att mamsens lilla fest går bra, va?” sa han. Han flyttade inte på sig, så hon trängde sig förbi honom och började dela ut drinkar till gästerna.

Sarahs mamma var skulptör, och galleriet hade arrangerat festen för att fira hennes nya utställning. Hennes vänner var pratsamma och väldigt färgstarka, och de flesta var målare, galleriägare och andra konstnärer. Sarah såg hur mamma just blev fotograferad framför den stora bronsstatyn som kallades Man i regnet. Hon såg rödblommig och ivrig ut. Hon vinkade mot Sarah.

”Nej, titta hitåt”, sa fotografen.

Sarah dumpade brickan bakom en soffa så fort den var tom. Hon var trött på att hjälpa till. Från och med nu skulle hon bara glida omkring och leka skulptörens dotter. Undvika Matt så gott hon kunde.

Och hans pappa. Gareth.

Gareth skulle komma med på de flesta av bilderna som fotografen tog. Han och mamma hade ställt sig med armen om varandra, och mammas upprymda leende fick henne att se ut som en tonåring.

Sarah betraktade dem en stund. Hon gillade Gareth. Han var lite stel och påminde om en övervintrad lärare i sin bruna gamla kostym, men nu när han och mamma var gifta skulle mamma säkert försöka få honom att klä sig lite mer modernt. Gareth var okej. Hans son Matt däremot … Det var en plåga att ha honom i huset. Han var slarvig och oförskämd. Han vred alltid upp musiken på högsta volym och slängde sina töntiga, svarta kläder överallt.

Irriterad bara av tanken på honom gick hon för att titta på tavlan igen.

Ingen annan hade stannat till just här. Tavlan var gammal och hängde strax intill några höga fönster i en avsides, dunkel del av galleriet. Sarah lyssnade till det strilande regnet utanför medan hon tittade på de fina penseldragen och dammet som samlats på guldramen.

Målningen föreställde ladan innan den hade byggts om till ett hus.

Hennes hus.

I dag var det utbyggt och nästan helt nyrenoverat i modern stil med stora glasfönster. Men i målningen var ladan gammal och en del av takhalmen hade börjat falla av. De stora dörrarna stod öppna och en hund sprang in under hjulen på en gammal höskrinda som stod uppställd just där mamma brukade parkera sin bil. Det var underligt att se sitt hem så här, som det måste ha sett ut för hundra år sedan. Det runda fönstret i stenväggen fanns kvar, men allt annat hade förändrats.

Och det stod ett träd där.

Sarah klev närmare för att ta en noggrannare titt. Det var en väldig ek som stod intill ladans ena kortvägg, precis där hennes sovrum numera låg.

Hon hade inte vetat om att det en gång stått ett träd där. Det fanns inga spår av det i dag. Trädet såg mycket gammalt ut, med en enorm stam och tjocka grenar som bredde ut sig över gården likt gröna, mjöliga fingrar.

Hon gick så nära tavlan att hennes andedräkt bildade ånga på glaset som täckte målningen. När hon torkade bort fukten upptäckte hon att trädet var fullt av fåglar – små, underliga fåglar av en sort hon aldrig sett förut. Deras blanka ögon tittade fram mellan löven. De var blå- och guldfärgade med långa stjärtfjädrar och glimtar av scharlakansrött i vingarna.

Sedan upptäckte hon ett ansikte.

Det kikade fram mellan löven. Eller bestod det kanske av löv? Ett smalt, smutsigt ansikte med ögon som springor av solljus och ett leende som mest bara liknade en sned skugga. Det verkade som om någon gömde sig i det gröna lövverket, någon som höll ett litet, blankt föremål i ena handen.

Hon såg på honom, säker på att han fanns där.

”Vem är du?” sa hon tyst.

För ett kort ögonblick trodde hon nästan att han skulle svara. Men det gjorde han inte.

I stället blinkade han mot henne.

Sarah studsade tillbaka med bultande hjärta.

I samma stund föll en skugga över tavlan. Det var Gareth som hade dykt upp bakom henne.

”Så det är här du gömmer dig?” Han tog på sig glasögonen och tittade intresserat på den gamla ladan. ”Åh, titta! Vårt hus. Riktigt fint, eller hur?”

Sarah kunde inte svara. Hon stirrade på trädet igen, men nu fanns det inte längre något som gömde sig bland löven. Inga fåglar, inget ansikte, inget slugt öga som blinkade mot henne.

Bara en spegling av rummet bakom henne, med dess klirrande glas, glitter och sorl.


2. Silverskrinet

Det hann bli sen kväll innan de påbörjade bilresan hem. Sarah försökte ignorera den skrälliga musiken från Matts hörlurar där hon satt hopkurad i baksätet. I framsätet satt mamma och halvsov. Gareth körde.

Motorn spann tyst och inne i bilen luktade det svagt av läder. I bagageutrymmet låg några halvfulla flaskor och klirrade mot varandra.

Sarah tittade ut över de mörka fälten. Ett lila skimmer dröjde fortfarande kvar på himlen, och längs vägen reste sig träden som förvridna skuggor, då och då upplysta av gyllene ljusstråk när de träffades av bilens strålkastare.

”Jag tycker att det där gick riktigt bra”, sa Gareth.

Mamma nickade sömnigt. ”Tack för all hjälp. Du var fantastisk, Sarah.”

”Nu förtjänar du att få vila ett tag.” Han log brett mot henne medan han svängde in på den gropiga grusinfarten och stannade till framför huset. Men mamma lyssnade inte. Hon stirrade förvånat upp mot fönstren.

”Vem lämnade lamporna på?” sa hon.

Sarah klev ut ur bilen och såg att alla lampor var tända inne i huset. Ljuset föll ut genom de stora fönstren och fick den välklippta, fuktiga gräsmattan att glittra.

Gareth vände sig mot Matt. ”Du var sist ut ur huset när vi åkte.”

”Jag släckte allting”, sa Matt med en axelryckning. ”Det är jag säker på.”

”Ni tror väl inte att någon har gjort inbrott?” Mammas röst var lågmäld.

”Dörren är inte uppbruten. Stanna här så går jag och tittar efter.”

Gareth försvann in i huset, och efter en stund följde Matt efter. Illa till mods lutade sig Sarah mot bilen, men snart stack Gareth ut huvudet genom ett av fönstren på övervåningen och ropade: ”Inga inkräktare. Det var bara Matt som var lite glömsk.”

Mamma log och började gå mot dörren.

Sarah tänkte just följa efter henne när hon hörde ett svagt ljud bakom sig. Hon snodde runt och höjde blicken, för ett kort ögonblick säker på att hon hade hört något prassla i löven strax intill hennes sovrumsfönster.

Senare, när hon skulle gå och lägga sig, kom hon att tänka på ljudet igen. Hon ställde sig en stund och tittade ut över trädgården. Det hade börjat regna igen och landskapet låg i dunkel. Det strilande regnet mot glasrutan gjorde sikten så dålig att det enda hon kunde se var sin egen spegelbild.

Hon kröp ner i sängen och släckte lampan, och plötsligt var mörkret i rummet kompakt. Hennes sovrum låg längst bort i hallen, i den del av huset som var en tillbyggnad till den ursprungliga, gamla ladan. Det var alldeles tyst omkring henne.

Hon hade ställt sängen intill fönstret för att kunna ligga där och titta upp på stjärnorna. Ibland kunde hon höra vingsuset från jagande ugglor i Holtomskogen, eller det avlägsna skallet från en räv. En gång hade hon satt sig upp och sett en grävling korsa gräsmattan i månskenet. Men i natt hörde hon bara regnets smatter mot fönsterrutan och dess mjuka trummande mot taket.

Hon vände sig om. Allt var lugnt och stilla i rummet. Klädskåpet reste sig som en svart koloss längre bort, med hennes skolkavaj upphängd på dörren. Vindspelet vred sig ljudlöst i luften. En svag doft av parfym kom från hennes överhopade toalettbord.

Hon slöt ögonen.

Jag har nog somnat, tänkte hon efter en stund, för hon drömde att ett knakande ljud fyllde rummet. Det var lågt till en början, men sedan växte det. Det var ett obehagligt ljud, som om något hölls fånget någonstans och kämpade för att komma ut.

Hon låg orörlig med kudden hårt tryckt mot bröstet.

Ljudet blev högre. Det skar genom mörkret. Det vällde in i rummet.

Sarahs ögon flög upp, och plötsligt såg hon hur en reva började växa sig större i mattan intill hennes säng. Något höll på att ta sig in genom den. Med en skrämd flämtning satte hon sig upp och såg att det var ett litet grönt skott med två löv längst ut. Skottet sköt upp ur mörkret i en rasande fart. Grenar trängde fram. Knoppar exploderade och växte till gyllene löv.

Trädet reste sig allt högre. Späda, svala löv sprang fram överallt omkring henne och snuddade vid hennes läppar och ansikte. Hon stirrade förundrat medan en fuktig doft av jord och maskar fyllde rummet. Trädet sträckte sig nu ända upp i taket. En gren sköt rakt ut genom fönstret och fick små, klirrande glasskärvor att falla ner på golvet.

Hur kunde det här vara en dröm?

Hon kände det kalla regnet och doften av pollen. Hennes utsträckta händer fångade några av löven som singlade ner omkring henne – på sängen, på kudden, över sänglampan.

Med en sista mäktig stöt slog trädet upp genom taket. Blå- och guldfärgade fåglar lämnade dess krona, flög runt hennes huvud en kort stund och svävade sedan vidare upp mot himlen.

Sarah stirrade på trädet.

Längst upp på stammen, fastkilad mellan två grenar, låg ett litet, blankt föremål.

Hon kom snabbt på fötter och grep tag i den blöta stammen för att inte tappa balansen i sängen.

Ja. Där var det. Precis som i tavlan, även om ingen höll i det just nu.

”Hallå?” sa hon tyst. ”Är du där uppe?”

Inget svar.

Hon satte foten på en böjd gren, hävde sig upp och började klättra. Det borde vara ofarligt eftersom man inte kunde falla och skada sig i en dröm. Och om hon ändå tappade fotfästet skulle hon bara landa på sängen.

Det var ingen lätt klättring. Snart var hon andfådd och fruktansvärt trött i armarna. Två gånger halkade hon och rev sig i handflatorna. Fallande löv singlade ner i hennes ansikte, och hon fick hela tiden blinka bort pollen ur ögonen. Ändå gav hon inte upp. Hon kämpade vidare tills hon äntligen kunde gripa tag i den översta grenen och röra vid skrinet.

Det var iskallt. Hon strök fingertopparna över den fuktiga metallen tills hon kände konturerna av ett nyckelhål. Hon kunde bara nätt och jämnt nå skrinet, så det enda sättet att få ner det var att stöta till ett av hörnen. När det föll sträckte hon med en flämtning ut ena handen och lyckades fånga det – såg hur det glimmade genom gardinen av hår som fallit ner över hennes ögon.

I samma ögonblick rörde någon vid hennes rygg.


3. En skugga

Sarah skrek till och satte sig tvärt upp i sängen.

Matt studsade tillbaka. ”Herregud! Vad är det med dig?”

För en kort sekund hade hon ingen aning om var hon befann sig. Sedan såg hon sig omkring i sitt sovrum och på morgonsolen som lyste in genom fönstren. Allt var precis som vanligt.

”Vad gör du i mitt rum?” fräste hon.

Matt ryckte på axlarna. ”Väcker dig. Din morsa ropade tidigare, men du var helt borta. Klockan är nästan nio.” Han hade på sig svarta jeans och en svart, kortärmad tröja. Han bar alltid svart, tänkte hon. Han var som en dyster skugga i deras annars så ljusa hem. ”Jag struntar nog i att väcka dig nästa gång”, tillade han.

”Fint. Stick nu.”

Halvvägs till dörren sa han: ”Var har du fått den där ifrån?”

Hon följde hans blick genom rummet.

Silverskrinet låg intill läslampan på nattduksbordet. Det såg tungt ut. Värdefullt. Hon stirrade förbluffat på det och mindes drömmen om trädet och dess skimrande, färggranna lövverk.

Matt sträckte ut handen mot det.

”Rör det inte!” utbrast hon. ”Det är mitt!”

Orden var så skarpa att de till och med överraskade henne själv. Matt hade stelnat till, och hon kunde känna hans ilska nu. Hans ögon var mörka och bittra.

”Du, Sarah – jag ville inte heller att våra föräldrar skulle gifta sig”, sa han plötsligt. ”Pappa och jag hade det rätt bra där vi bodde tidigare, så vi behövde egentligen inte flytta till den här snobbiga hålan. Men oroa dig inte. Jag tänker inte stanna kvar här och förstöra ditt perfekta liv. Nästa år börjar jag på min nya utbildning, och då kommer du inte att se röken av mig längre.”

På vägen ut drämde han igen dörren efter sig så hårt att Sarahs morgonrock föll ner från dörrkroken på dörrens baksida.

Hon stirrade på den där den landat i en hög på golvet. För ett kort ögonblick hade hon dåligt samvete för att hon varit så elak mot honom. Sedan satte hon sig upp i sängen och lade skrinet i knät.

Det fanns på riktigt. Det såg mycket gammalt ut och verkade vara gjort av silver. Locket bestod av silverlöv som överlappade varandra. Eklöv. Runt kanten fanns en lång rad ord inristade på ett främmande språk. Hon kunde inte läsa dem.

Långsamt strök hon fingrarna över den kalla metallen. Hade hon verkligen hittat skrinet i en dröm? Eller hade mamma tagit med det från galleriet, lagt in det här i går kväll och sedan glömt bort att nämna det? Men varför hade Sarah i så fall drömt om det under natten? Det verkade helt omöjligt.

Det fanns ett nyckelhål men ingen nyckel. Hon försökte lyfta på locket, men skrinet var låst. Besviket skakade hon på det.

Något skramlade till där inne.

Hon hejdade sig, rädd att det inlåsta föremålet skulle gå sönder. Mamma ropade nerifrån bottenvåningen: ”Sarah! Frukost!”

Det var lov, så hon behövde inte gå till skolan den här veckan. Gareth hade åkt till jobbet och hon visste inte var Matt höll hus. I köket låg hundarna Jack och Jess utsträckta på mattan vid dörren medan de hoppfullt tittade på sina tomma matskålar. De satte sig upp när Sarah kom in, men hon skakade bara på huvudet. ”Ni har redan fått mat.”

”Vill du släppa ut dem?” sa mamma.

När hon öppnade dörren blåste det in våta löv i hallen. Regnet piskade mot marken. ”Det är höst”, sa hon förvånat. Nattens storm hade slitit bort alla löv från träden, och nu täckte de marken som en gulgrön matta.

Mamma log, men hon vände sig om när telefonen plötsligt började ringa.

”Iväg med er nu”, sa Sarah till hundarna.

Jack morrade dovt och blottade tänderna. Jess skällde till, två skarpa, oroliga skall. De tittade bort mot fasaden där Sarahs sovrum låg, men förutom löven som dansade i vinden fanns det ingenting där.

”Iväg med er!” Hon knuffade ut dem.

Efter en stund gick hon ut på gången och stirrade upp mot husets glasklädda fasad. Fönstren längst bort i hörnet gick från golv till tak, och genom dem kunde hon se mamma skratta och prata med telefonen tryckt mot ena örat. Hon kunde se sin egen spegelbild också. Hon såg frusen och förvirrad ut.

Och det fanns en skugga i spegelbilden.

Det var hennes egen skugga, och den föll över gräset bakom henne.

Den var liten och kort, och plötsligt tyckte hon att hon kände en märklig kyla över ryggen. Snabbt vände hon sig om och såg ner på marken.

Det fanns ingen skugga på gräsmattan.

”Jag tar en tur bort till Marston”, sa mamma när Sarah kom in igen. ”Klarar du dig ensam ett tag?”

”Visst. Inga problem.”

”Jag vet inte vart Matt har tagit vägen.”

Sarah tryckte in sina hörlurar i öronen. ”Vem bryr sig!”

Hon läste och surfade på nätet, och senare ringde hon till sin kompis Olly. Hon åt lite ost och äpplen och chips, men framemot eftermiddagen började hon känna sig uttråkad och trött på att vara ensam. Vid två ringde mamma.

”Jag blir borta en timme till. Har Matt kommit hem än?”

Sarah ryckte likgiltigt på axlarna. ”Nej.”

”Okej. Och du tycker inte att det känns otäckt att vara ensam hemma?”

”Så klart jag inte gör.”

När de hade sagt hej då önskade hon att mamma inte hade ställt den frågan. Hon hade inte varit rädd innan, men nu kändes huset plötsligt mörkt och dystert, med regnet som smattrade mot fönsterrutorna och höstdunklet som tätnade utanför. Hastigt gick hon runt och tände alla lampor. Sedan hejdade hon sig.

Det lät som om en dörr just hade stängts på övervåningen.

Med bultande hjärta stod hon alldeles stilla och lyssnade.

Det knakade till i en golvbräda.

Nu var hon helt säker.

Någon gick över golvet inne på hennes rum.


4. Trasiga naglar

”Matt?” sa hon.

Stegen upphörde.

Tystnaden var värre än allt annat. ”Matt? Är du där?”

Det var som om tystnaden väntade på henne. Som om den lyssnade till hennes rädsla.

Långsamt började hon gå uppför trappan. Den var gammal och krökte sig i en lång kurva. Hon kunde se regnet smattra mot takfönstret. Det skapade märkliga, böljande skuggor på väggen.

Något prasslade till under hennes fot, och hon böjde sig ner för att plocka upp det. Den fuktiga känslan mot fingrarna fick henne att rysa till. Ett dött löv. Hon vände sig om och kikade ner mot ytterdörren, men den var ordentligt stängd. Hade Matt kommit tillbaka? Hon hade inte hört honom.

Hon släppte ner lövet och gick uppför tre trappsteg till. Hjärtat bultade hårt i bröstet medan hon närmade sig trappavsatsen. Hon svettades, och hennes hand som vilade på trappräcket var kall.

Alla sovrumsdörrar utom hennes egen var stängda.

Hennes stod på glänt.

Hon kunde se ett hörn av sin säng och en bit av klädskåpet.

Han var där inne. Det måste vara Matt. Han måste ha gått in dit för att leta efter silverskrinet.

När hon smög närmare såg hon att vindspelet som hängde från sovrumstaket – små metallklockor formade som elefanter och tigrar – hade kommit i rörelse. Hon kunde höra det svaga, spröda klingandet när de svajade fram och tillbaka i luften.

Hon drog djupt efter andan och lade handen på dörrhandtaget. Så sköt hon snabbt upp dörren och klev in.

Ingen där.

Gardinerna i fönstret vajade stilla. Skärpet på hennes morgonrock gungade mjukt fram och tillbaka.

Hon andades ut.

Det fanns en lukt här inne.

En blöt, kväljande doft, som från något ruttet.

Den nedersta lådan i hennes klädskåp var utdragen, och ur den hängde ett stycke rosa tyg. Det var hennes avlagda gamla t-shirt, den hon virat in silverskrinet i.

Med en ilsken flämtning föll hon på knä framför lådan och slet åt sig t-shirten. Om han hade …

Men skrinet låg fortfarande kvar. Det var fortfarande låst.

Och det skramlade fortfarande när hon skakade det.

* * *

Efter middagen, när Matt hade lagt sig på soffan i vardagsrummet för att titta på teve, marscherade hon rakt in och ställde sig framför rutan.

Han sträckte på nacken för att inte missa något av programmet. ”Vad är det nu då?”

”Våga aldrig göra så där igen. Då berättar jag för Gareth.”

”Lite överspänd i dag, va?” sa Matt. ”Göra vad då exakt?”

”Det där skrinet är mitt. Låt bli mina saker, ditt äckel.”

Hans svartmålade ögon mötte ointresserat hennes innan han vände blicken mot teverutan igen. ”Fattar inte vad du pratar om.”

”Jaha, du. Visst.”

Hon hittade Gareth i köket. ”Vet du vart man ska gå om man vill få nya nycklar tillverkade?”

”Behöver du en?”

”Inte till nåt stort, som en dörr eller så. Det är bara … Jag har ett gammalt smyckeskrin som jag vill kunna låsa. Jag fick det av min pappa.”

Hon hade räknat med att han inte skulle ställa några frågor om hon uttryckte sig så, och det gjorde han inte heller. ”Åh, okej. Jag antar att du får gå till en låssmed, eller kanske en guldsmed om skrinet är riktigt gammalt. Det finns en butik i Marston, nere vid den där lilla tvärgatan intill ån. Jag kan göra det åt dig om du …”

”Nej.” Hon skakade på huvudet. ”Det behövs inte. Jag kan göra det själv.”

* * *

Hon vaknade till mitt i natten.

Hon låg på sidan med ansiktet vänt mot väggen. Det enda hon kunde se var ett suddigt hörn av en affisch med ett popband som hon redan hade tröttnat på. Hennes ögon var vidöppna och hennes rygg blöt av svett.

Någon satt på hennes säng.

Det var inte en dröm.

Hon kunde känna en tyngd pressa ner madrassen, och i luften hängde den där märkliga doften av fuktiga löv.

Hon höll sig mycket stilla. Ett lågt, skramlande ljud hördes bakom henne, som om någon satt där och höll i skrinet. En iskall skräck spred sig i henne, och sedan vände hon på huvudet.

En pojke satt bredvid henne.

Han var småväxt och hade smutsigt, mörkt hår som föll i stripiga testar runt ett smalt, magert ansikte. Han hade en ring i ena örat, och när han tittade upp såg hon att det fanns ett svagt, grönaktigt skimmer i hans ögon. För ett kort ögonblick satt han bara där och tittade på henne. Sedan återvände hans blick till skrinet.

Hon stirrade på hans händer.

Pojken slet i locket i ett försök att bryta upp det. Hans naglar var trasiga och händerna lämnade smutsiga avtryck på skrinet. Hans kamp blev mer och mer desperat. Så sa han: ”Jag klarar det inte. Det går inte.”

Det fanns en sorg i hans röst som gjorde henne kall. Hon satte sig långsamt upp.

”Vem är du?”

Han såg på henne. ”Jag behöver en nyckel. Har du en nyckel?”

Hon skakade på huvudet. Han var inte verklig. Han kunde inte vara verklig, för det var hans ansikte som hon hade sett i målningen och i sin dröm.

”Jag gav skrinet till dig eftersom jag visste att du skulle kunna dra ut det”, sa han.

”Ut?”

”Ur trädet.”

Hon drog upp benen under sig i sängen. ”Hur kom du in hit?”

Frustrerat släppte han ner skrinet på sängen och mötte hennes blick. Så lyfte han handen och tryckte den rakt igenom henne, genom affischen, genom väggen.

”Det var lätt”, sa han med en viskning.
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